Tears
Arashi

Namida wo tameta yozora no hoshi doko e nagarete kieru no darou
Chigau michi wo eranda keredo koe ga kikoeru ki ga suru yo kimi no

Kotoba janakute wakari atteta hohoemu tabi ni kagayaiteta
Ichibyo goto ni hanareteku ano koro ni ima no boku wa nani wo katarou

Hodoketa yubisaki ga kimi wo sagashita mama kokoro made sakebi tsudzuketeru
Wakasugita bokura no kisetsu tori modoseru nara
Mou nidou to hanarenai you ni aiseru kara

Kaeri wo isogu hito no nagare chiisana senaka kimi wo miteta
Chigau mirai wo miru koto nado futari nai to shinjiteita ano hi

Are kara zutto hitori dakedo tojiru mabuta ni futari utsushite
Sonna ate no nai hibi wa sugiru kedo boku wa zutto mirai nakushiteta

Kimi ijou ga nakute otona ni narenakute kotoba ni naranai hodo setsunai
Yurusareru no naraba kimi to iru sekai dake wo
Yasashiku tsutsumi komu you ni aiseru kara

Hodoketa yubisaki ga kimi wo sagashita mama kokoro made sakebi tsudzuketeru
Wakasugita bokura no kisetsu tori modoseru nara
Mou nidou to hanarenai you ni aiseru kara
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I wonder where the shooting stars in the night sky full of tears disappear t
o

I know that we chose different paths, but sometimes I feel like I can hear a
voice your voice

We understood each other without words everything shined when you smiled
Each second we grow further away from those days what would the present me t
alk about?



My fingertips were searching for you while my heart was still screaming out
If we could take back our time, back when we were too young
Then I would love you so much that you'd never leave me again

I was watching your small back as you hurried home in the flow of the crowd
In those days, I believed that there was no way the two of us would be seein
g different futures

Since then, I've always been alone but when I close my eyes, I see the two o
f us
I'm aimlessly passing the days because I've lost my future

There's nothing more important than you I can't act like an adult it's so sa
d that I can't put it into words

If I could be forgiven, I'd only want a world together with you

I'd love you so much that I'd wrap you up in my arms tenderly

My fingertips were searching for you while my heart was still screaming out

If we could take back our time, back when we were too young
Then I would love you so much that you'd never leave me again
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